associated with the stylistic properties of words that are manifested particularly in the text.
But properties of expressiveness are changing depending on the specific text, artistic or journalistic. In one case, the words of so-called high-styles are highlighted: book, oratorical, poetic; and in another -colloquial, everyday-household. In lexis as in the language level, there are "core" structures in the form of stylistic paradigms as well as peripheral zones which are coloured not by indirect contrasting, but by general "stylistic light" (tone) of categorical oppositeness. Such system in the language lexis is characterized by capacity, flexibility and mobility. Stylistic paradigm specifies not only peripheral zones of emotionally expressive lexis, but also reveals semantic-stylistic content and functionality of synonyms in the language. One of three functions of the word synonyms -is expressive and stylistic function connected with the expression of diverse evaluations; it contributes the notional accuracy in expressive and stylistic aspect.
Object of the study is the expressive lexis and phraseological units which are actualized based on semantic features in the speech practice of communicators.
Subject of the study and scientific understanding in the work is expressed in the peculiar features of expressive lexis and its character and communicative functions.
Linguistic regularities in the process of language development were called the antinomies.
The most important of the antinomies -is the antinomy of the speaker and listener; writer and reader; systems and norms; code and text; antinomy of regularity and expressiveness. Action of antinomies and their functions condition self-development of language, although they are not free from the influence of extra-linguistic factors.
Actuality of this work is determined by study of antinomy: regularity and expressiveness, because this antinomy is based on informational and emotive functions of the language.
Informational function is expressed more consistently by the same type and standard linguistic means regularly formed at a level of lexis that differ by ambiguity, metaphoricalness and diverse structure. Emotive function, on the contrary, in its expression is based on expressiveness of linguistic units -words, their idiomatic nature, i.e. on such properties that are contrary to "standard." Thus, in the language occurs constant formation of the ordered systems of special terminology on one side, with strict standard definitions, and on the other side -metaphorization, expressivization of common words to create analogues to the official terms. Compare: go -walk, say -utter, road -way, work -grub on, love -adore, I
hope to God (God forbid), out of this world (far from everyday real life), etc. Especially that the present-day linguistics is characterized by re-orientation of scientific interests from preferential study of internal regularities of the language system to consideration of the language functioning as the most important means of communication in different discourses.
Novelty of the work lies in the fact that expressive lexis is considered as a tool for actualization of the sense of verbalized units which have self-presentation and pragmatic potential.
Theoretical significance of the work lies in the fact that study of lexis, the most movable and variable level of the language, is very important and necessary as it promotes the expansion and deepening of knowledge about pragmatic, communicative, expressive and discursive possibilities of lexical language means.
Practical significance is conditioned by the fact that its materials can be used in the practice of teaching of stylistics, linguistics, and pragmatics of the text, lecturing of special courses on expressive lexis of the modern Russian language. In general, the research in the field of lexis, especially in the part of this antinomy, expressiveness of language lexical units is quite relevant and functional.
Linguistic-theoretical basic concepts in studying communicative possibilities of expressive and emotional lexis and phraseological units.
V.Vinogradov in the paper on Russian stylistics wrote: "Entering into the rules of functionalvoice and expressive-semantic differentiation of various elements of modern Russian language in regularity of synonymous relations and relations of forms, words, phrases and syntactic constructions it is easy to see that nature and extent of such differentiation are not the same and non-uniform in various sides of languages. The most different and differentiated in shades of values on expressive qualities of expressions, on character of stylistic limitations, the lexis is the richest one in synonyms" (4, p. 15) . Based on the foregoing, it should be noted that lexis of the modern Russian language, in its synchrony has inhomogenuity, great stylistic diversity. Some words have common character, others -are used in a particular linguistic context, in a particular speech situation. Lexical Compare: archaisms of "high" vocabulary book: behold, walk, etc." (7, p. 253).
The conclusion that the expression and function are in direct, constant interdependence, especially in the real use can be made by using the method of the word observations.
Emotional coloring of language units is more fully received in words, when there is a functional attachment to various spheres of human communication, to different situations; it is reflected both in the text and in the speech situation.
The researchers, using the methods of study and analysis, distinguish the interdependence of the word expression and function, oppositeness of expression and stylistic role of the word exactly as functional and stylistic distinctive feature of lexis. They consider that the word carries the stylistic potency, "expressively evaluative" and "naturally stylistic", which appear as different properties of words. Sometimes these properties are combined, sometimes exclude each other. Many tend to believe that language lexical means give much more emotionally expressive and less functional evaluation. In general, as per functionality, the word is inherent in expressive coloring and it often becomes inseparable from the meaning of the word as well. "Words are no longer opposed to each other in terms of stylistic distinctions, and stylistic coloring itself in some cases becomes expressively evaluative element of their semantics" -wrote T.Vinokur (8, p. 13). The following arguments of T.Vinokur on expressivity of lexical units state: "Along with the objective structure of linguistic sign conveying an idea, in the language there is also peculiar subjective addition to this structure" (8, p. 14).
It should be noted that connotative value is present in the words along with denotative value.
Many scientists call such connotation stylistic connotation. Under the denotative is commonly understood subjective value characterizing a link of lexical unit with designated object and certain focus on it. Denotation -as a landmark of linguistic unit, which foregrounds the value: 53) believes that lexical meaning of the word -is a "balance" as a result of allocation of grammatical and expressive-stylistic moments. Therefore, there is a reason to believe that a word has the stylistic value, and hence stylistic connotation. Overall word semantics includes stylistic value which may not coincide with the subjective and logical, but thanks to this in the word is created a possibility for expressiveness of language units of words, and stylistic strata are created as well. Speaking about connotation at a level of lexis, some scientists limit availability of permanent stylistic connotation in a word as implemented lexical item, whereas the lexical item itself may not have a stylistic connotation. Under phraseological unit we understand "special unit of language, above word name, the meaning of which cannot be derived from direct meaning of its components" (28, p. 305).
Three groups are distinguished in the composition of emotional lexis, as emotional coloring is "overlapping" (stylistically marking) on lexical meaning, but is not limited to it, and namely denotative meaning is complicated by connotative meaning. The 1st group includes words with bright connotative meaning, which contain an assessment of the facts, phenomena, and difficulties. This is due to several reasons, the most significant of which are as follows:
1. The words that do not contain information about the speaker's emotional attitude to the phenomena become emotionally evaluative words. As a result, emotionally evaluative functions can be attributed to the words, which are characterized by "evaluative halo" only.
Evaluative halo appears: a) in words denoting positive or negative phenomena from the social point of view, if these phenomena cause active condemnation or approval in society. The results of this study: the feature which is mandatory for all emotionally colored lexis is conditioned by the purpose of this lexis itself and consists in the fact that words containing information about the emotional evaluation of phenomena cannot be used when the speaker just calls phenomena without expressing his attitude to them unlike emotionally colored words. Words that are neutral in emotionally evaluative relation can be used both in the presence and in the absence of the speaker's intent to give any emotional evaluation to phenomena. This applies not only to the words with neutral subjective content. So, the words denoting negative phenomena, but not containing their negative evaluation, are used in the neutral text, and even in the text, which raises an approving attitude towards these phenomena. Thus, when studying the word functions using oral or written texts, as an evidence of lack of emotional coloring in the words should be the fact, that they are used when speakers have no task to express contempt, neglect, affection, etc.; also there is no installation on the joke, irony; in general it is impossible to judge on perception of words in texts, wherein evaluation is expressed by syntax, intonational means, etc. In these texts, all color, stylistic meaning as emotionally expressive is quite essential, it is a "prism" through which the meaning is perceived.
Conclusions:
When studying these issues, and adhering to the opinion of the majority of researchers, it is believed that emotional and expressive lexical items containing potential notional features have, as a rule, all the expressive connotations: evaluative, emotive and imagery character, and that allows them to perform the functions of dominant linguistic mean which are determined in the form of the following conclusions:
1. Corroborative, evaluative expressivity of the word containing semes "extremely", "very ", where evaluation of transponible lexis can vary from "plus" to "minus". It brings novelty and suddenness, contribute to the exacerbation of perception, and has a pragmatic orientation. 
